BASQUE 2
GUIDE DE CONVERSATION

BAKARKA
Affirmations baietzak
Evidemment bixtan da
C est exact hola da
Sans doute dudarik gabe
En effet alabaina
Je suis sur et certain segur eta fida naiz
Il me semble iduritzen zait
Cela m est egal berdin zait
Negations _ ezetzak
Il ny a pas de quoi ez da zeren
Jamais sekulan, nehoiz
Nulle part nehon
Pas tout de suite ez berehala
Pas beaucoup ez anitz, ez asko
Pas du tout batere
Pas tout a fait ez arras
Pas encore ez oraino

Pas maintenant ez orain
Personne nehor, inor

Rien deus, ezer



Certainement pas segur ezetz

Au contraire aldiz

Je ne parle pas le basque ez dut euskara mintzo
Je ne crois pas ez dut uste

C est impossible ezina da

Je n ai pas le temps ez dut astirik

J en doute dudan naiz

Ce n est pas vrai ez da egia

BAKARKA jusqu a la page 37

3 hauek etxeak dira ?

Hauek ces , ceux-ci , celles-ci, ceux , celles

Horiek

Haiek

Ouvrier langile

Atelier, usine lantegi

Etudiant ikasle

Paysan baserritar

Ferme baserri

Rue karrika

Lumiere argi

Comment est nolakoa da
Nolako... da

Poupée panpina

Visage aurpegi



Gros, gras gizen

Cet autre beste hau
Maigre mehe

Figure irudi
Medicament erremedio
Mauvais txar
Savoureux goxo

19 hemeretzi

20 hogei

Enfant haur

Pierre harri

Fontaine iturri
Recipient ontzi
Equipe talde
Joueur jokalari

CEuf arraultze
Piece de monnaie sos
Tres 0S0

Autre beste

D autres beste batzuk

Ez zarete etzarete
Ez dira eztira
Horiek = hoiek

Bascophone euskaldun



Une personne qui ne parle pas le basque erdaldun

L habitant de euskal herria euskal herritarra
izan
Ni naiz ZU zara hura da

Gu gara zuek zarete haiek dira



